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Sneppen

en gamle Baron des Ravots havde i fyrre og tyve

Aar veret Kongen for alle Jeegerne i hele Egnen.
Men i de sidste fem, seks Aar holdt en Benlammelse
ham fengslet til hans Leenestol; det eneste, han kunde,
var at skyde Duer fra Vinduet i sin Dagligstue eller
fra det everste af den hgje Stentrappe.

Den ovrige Del af Tiden leeste han.

Det var en elskverdig og omgeengelig Mand, der
havde arvet en hel Del af forrige Aarhundredes lite-
reere Sans. Han elskede at here Historier, baade
smaa frivole Historier og sandferdige Forteellinger om,
hvad der var hendt hans Omgivelser. Saasnart en
Ven kom og saa til ham, sagde han:

,Naa, er der noget nyt?“

Og han forstod at sperge ud lige saa godt som en

Forhersdommer.



8 SNEPPEN

Naar Solen skinnede, lod han den store Lenestol,
der var neesten lige saa bred som en Seng, rulle uden-
for Deren. En Tjener stod bag hans Ryg, ladede Ge-
veererne og rakte dem til sin Herre; en anden Tjener
laa skjult i et Buskads og slap af og til en Due lgs,
men det maatte ske med uregelmessige Mellemrum,
for at Baronen ikke skulde vide, naar den flgj op, og
derved holdes i Speending.

Og fra Morgen til Aften sked han efter de lynsnare
Fugle, blev ude af sig selv, naar han havde ladet sig
overliste, ’og lo, til han fik Taarer i Djnene, naar Dyret
ramtes og i sit Fald beskrev en eller anden uventet
og pudsig Kuldbette. Saa vendte han sig om mod
Tjeneren, der ladede, og sagde, neesten kvalt af Latter:

,Den fik sin Bekomst, ikke Joseph? Saa’ Du, hvor
den drattede?“

Og Joseph svarede ufravigelig:

,Aah, Hr. Baronen skyder ikke ved Siden af.“

Om Efteraaret, naar Jagttiden var inde, indbed han
ligesom i gamle Dage sine Venner, og det var ham
en Fryd at here Knaldene og Skuddene i det fjerne.
Han talte dem og var henrykt, hvis de fulgte hurtig
ovenpaa hinanden. Men om Aftenen forlangte han,
at hver af dem skulde aflegge en nejagtig Beretning

om sin Dag.
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Og de blev gerne siddende over tre Timer til
Bords og fortalte Jagthistorier.

Det var de merkeligste og mest usandsynlige
Eventyr, hvori Jeegernes brovtende Lystighed boltrede
sig af fuldt Hjerte. Nogle af dem var gaaet over i
Traditionen og kom regelmeessigt igen. Historien om
en Hare, hvortil den lille Vikomte de Bourril havde
skudt forbi i sin Forstue, fik dem hvert Aar til at
vride sig lige sterkt af Latter. Hvert femte Minut
begyndte en ny Forteeller:

»Jeg herer:  Birr! Birr!“ og en preegtig Flok flyver
op ti Skridt fra mig. Jeg kaster Bessen til Kinden:
pif! paf! og saa falder der en Regn, bogstavelig talt
en Regn. Der var syv!“

Og alle, lige forbausede og gensidig troende, faldt
i Begejstring.

Men Huset havde en gammel Skik, som hed ,Snep-
pens Historie. “

Naar denne Ret, Dronningen for alt Vildt, blev
budt rundt, begyndte ufejlbarlig ved hver Middag den
samme Ceremoni.

Da Husherren elskede den uforlignelige Fugl, blev
der altid serveret en til hver Gaest, men der blev
sorget for, at alle Hovederne blev lagt for sig selv i
et Fad.
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Med en Hejtidelighed som en Biskop foran Alteret
lod Baronen sig bringe en Tallerken med lidt Fedt,
loftede de kostelige Hoveder op ved den tynde Naal,
der tjener dem til Ne&eb, og indsmurte dem med den
stgrste Omhu. Et teendt Lys var stillet foran ham og
alle tav, opfyldte af speendt Forventning.

Derpaa tog han et af de saaledes tilberedte Hove-
der, fastgjorde det paa en Naal, stak Naalen ned i en
Prop, bragte det hele i Ligeveegt ved Hjeelp af nogle
smaa Pinde, og anbragte saa forsigtigt dette lille Ap-
parat paa en sneever Flaskehals.

Alle Gesterne talte paa en Gang med sterk
Stemme:

,En—to—tre!“

Og med et Slag med Fingeren fik Baronen det lille
Legetoj til at snurre hastigt rundt.

Den af Gesterne, mod hvem det lange spidse Neaeb
pegede, naar Apparatet stansede, blev Vinder af alle
Hovederne, et herligt Traktement, som fik hans Side-
mend til at skele af Misundelse.

Han tog dem et efter et og lod dem riste over
Lyset. Fedtet knitrede, den haardtstegte Hud dam-
pede og Tilfeldets Udvalgte knasede det fedtdryppende
Hovede, holdende det i Neebet og gryntende af Ny-
delse.
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Og hver Gang loftede hele Selskabet deres Glas
og drak paa hans Sundhed.

Naar han saa havde sat det sidste tillivs, maatte
han paa Baronens Befaling forteelle en Historie for at
holde de af Skaebnen forfordelte skadeslose.

Her er nogle af disse Historier.
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Den Gale

Til Robert de Bonnieres.

a,“ sagde Mathieu d’Endolin, ,Snepperne faar mig
,,J altid til at tanke paa en meget uhyggelig Heen-
delse fra Krigen.

De kender min Ejendom i Cormeil. Dér boede
jeg, da Prejserne holdt deres Indtog.

Jeg havde til Naboerske en stakkels sindssyg Kvinde,
hvis Aand var bleven formerket ved Sksbnens tunge
Slag. Den Gang, hun var fem og tyve Aar, havde
hun i en eneste Maaned mistet sin Fader, sin Mand
og sit nyfedte Barn.

Naar Deden forst én Gang er traadt over Terske-
len til et Hus, kommer den naesten altid igen, som om
den kendte Deren.

Tilintetgjort af Sorg maatte den fortvivlede unge
Kvinde gaa til Sengs; i seks Uger laa hun i Vildelse.
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Saa fulgte ligesom en Slags rolig Treethed ovenpaa den
voldsomme Krise og hun blev liggende ganske stille
uden at rere sig; det var naeppe nok, at hun spiste,
Jjnene var det eneste, der syntes levende hos hende.
Hver Gang man vilde have hende til at staa op, skreg
hun, som om hun skulde dreebes. Saa lod mar; hende
blive i hendes Seng og nejedes med at trzzkke hende
ud af Tepperne, naar hendes Toilette fordrede det og
hendes Madrats skulde vendes.

En gammel Pige sad nasten hele Tiden hos hende
og gav hende fra Tid til anden lidt at drikke eller fik
hende til at tygge lidt koldt Ked. Hvad foregik der
i denne ulykkelige Sjeel? Der var aldrig nogen, som
fik det at vide, thi hun talte ikke mere. Tankte hun
paa de Dede? Laa hun hensunken i taagede Drom-
merier uden nogen bestemt Erindring? Eller var hen-
des Tanke lammet og holdt sig ubevagelig ligesom
stillestaaende Vand?

Femten Aar i Trek blev hun liggende saaledes, til-
lukket og uimodtagelig for alle Indtryk.

Krigen kom, og i de ferste Dage af December
marscherede Projserne ind i Cormeil.

Jeg husker det, som om det var i Gaar. Det var
en knagende Frost. Jeg selv laa plaget af Gigt lenket
til min Leenestol, da jeg herte den tunge og taktfaste
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Dundren af deres Skridt. Fra mit Vindue saa’ jeg
dem passere forbi.

De blev ved at defilere i én Uendelighed, allesam-
men ganske ens, med de automatagtige Bevagelser,
der er ejendommelige for dem. Saa fordelte Officererne
deres Mznd hos Byens Indbyggere. Jeg fik sytten.
Min Naboerske, den gale, fik tolv, hvoraf den ene var
en Kommandant, en rigtig Hugaf, raa og brutal.

De forste Dage gik alt meget normalt. Der var
bleven sagt til Kommandanten, at Fruen i Huset var
syg, hvad der ikke lod til at rere ham synderligt.
Men snart begyndte denne Kvinde, som man ikke saa’
noget til, at irritere ham og han forherte sig om hen-
des Sygdom. Der blev svaret ham, at hans Vertinde
havde ligget til Sengs i femten Aar som Folge af en
forferdelig Sorg. Han troede det aabenbart ikke, men
indbildte sig, at den stakkels sindssyge ikke vilde for-
lade sin Seng af Stolthed for ikke at se Prejserne, for
ikke at tale med dem, for ikke at komme i Berering
med dem.

Han forlangte, at hun skulde tage imod ham. Han
blev vist ind i hendes Vearelse og i en bresig Tone
sagde han til hende:

,Djai beter Dem staa op, Frue, und komme net,
at vi kan se Dem.“

Guy de Maupassants Noveller. V. 2
Sneppens Historier.
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Hun vendte sine slove Qjne, sine tomme @jne om
imod ham og svarede ikke.

Han fortsatte:

,Djai taaler ingen Uferskammetheter.  Staar De

ikke frivilligt op, skal djai nok finde po et Mittel til
at faa Dem til at spaziere rundt ganske alene.®

Hun gjorde ikke en Beveaegelse, men blev liggende
uden at rere sig, som om hun slet ikke havde set

ham.
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Han tog denne tavse Ro for en Tilkendegivelse af
den sterste Foragt og blev rasende. Han tilfejede:

,Hvis De ikke er kommen net i Morgen, so...“

Saa gik han.

Den naeste Dag vilde den gamle Pige, som var
ude af sig selv af Skreek, prove paa at faa hende til
at klede sig paa; men den gale gav sig til at hyle og
slaa om sig af alle Kreefter. Officeren kom hurtig op;
Pigen kastede sig paa Knee foran ham og raabte:

,Hun vil ikke, Hr. Officer, hun vil ikke. Tilgiv
hende, hun er saa ulykkelig.“

Kommandanten stod tvivlraadig; til Trods for sin
Vrede vovede han dog ikke at lade hende hale ud af
Sengen af sine Mznd. Men pludselig gav han sig til
at le og uddelte paa Tysk et Par Ordrer.

Og snart saas en Deling Soldater komme ud fra
Huset beerende en Madrats, saaledes som man bzrer
en Saaret. | Sengen, som var forbleven urert, laa den
sindssyge stadig lige rolig og lige slev overfor, hvad
der hendte omkring hende, naar hun bare fik Lov til
at blive liggende. Bagefter Baaren gik en Mand, der
bar en Bylt Kvindekleder.

Og Officeren gned sig i Henderne og sagde:

»Nu skal vi mal sehen, om De ikke kan kl=te
Dem po und gaa Dem en lille Tur.“

2%
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Soldaterne forsvandt i Retning af Skoven ved Imau-
ville.

To Timer senere kom de alene tilbage.

Ingen saa mere den sindssyge. Hvad havde de
gjort af hende? Hvor havde de ‘baaret hende hen?
Ingen fik det nogensinde at vide.

Sneen faldt nu Dag og Nat og begravede Markerne
og Skovene under et iskoldt, moslet Ligkleede. Ulvene
vovede sig hylende lige til vore Dare.

Tanken om denne Kvinde, der saaledes var
forsvunden, pinte mig uopherlig, og jeg gjorde
flere Skridt hos de projsiske Myndigheder for at
faa nogle Oplysninger. Jeg var nzr ved at blive
skudt.

Foraaret kom tilbage. Okkupationshzeren trak bort.
Min Naboerskes Hus blev staaende lukket; Grasset
groede tet i Havens Gange.

Den gamle Pige var ded om Vinteren. Ingen bred
sig mere om det skete, kun jeg alene tenkte stadig
paa det.

Hvad havde de gjort med den ulykkelige Kvinde?
Var hun flygtet bort gennem Skoven? Havde de taget
sig af hende et eller andet Sted og beholdt hende paa
et Hospital uden at kunne skaffe Oplysninger om
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hende? Der handte intet, som kunde give Svar paa
disse e@ngstelige Spergsmaal; men lidt efter lidt ned-
dyssede Tiden mine Bekymringer.

Det folgende Efteraar var uszdvanlig rigt paa
Snepper; og da min Gigt var lidt velvillig stemt over
for mig, slebte jeg mig ud i Skoven. Jeg havde
allerede drebt fire eller fem af de langnzbede
Fugle, da jeg fik Ram paa én, som faldt ned i en
Groft fuld af Grene og blev borte. Jeg blev nedt
til at krybe derned for at faa fat paa Dyret. Jeg
fandt det liggende ved Siden af et Dodningehovede.
Og som et Lyn slog Tanken om den sindssyge Kvinde
ned i min Hjerne. Mange andre var maaske om-
komne i disse Skove i det forferdelige Aar; men, jeg
ved ikke hvorfor, jeg var vis paa, ganske vis paa,
siger jeg Dem, at det var den stakkels gales Hoved,
jeg her havde fundet.

Og pludselig forstod jeg, gzttede jeg det hele.
De havde ladet hende blive liggende paa hendes Ma-
drats ude i den kolde og ede Skov; og tro imod sin
fikse I1dé havde hun lagt sig til at de under Sneens

tette og lette Dun uden at rere en Arm eller et
Ben.
Saa havde Ulvene kastet sig over hende.
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Og Fuglene havde bygget deres Rede af Ulden fra
hendes sonderrevne Seng.

Jeg har beholdt den triste Levning. Og jeg op-
sender Benner for at vore Senner aldrig skal laere
Krigen at kende.“
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Et Hanegal

Til René Billotte.

ru Berthe d’Avancelles havde hidtil tilbagevist alle

de Beonner, hvormed hendes fortvivlede Beundrer,
Baron Joseph de Croissard bestormede hende. Hele
Vinteren i Paris -havde han forfulgt hende med sin
glodende Lidenskab og nu afholdt han til hendes Are
en hel Rekke Fester og Jagter paa Carville, sit Slot
i Normandiet.

D’Avancelles, Agtemanden, saa’ intet og anede intet,
som altid. Efter hvad der blev sagt, levede han ikke
sammen med sin Kone paa Grund af en fysisk Svag-
hed, som hun ikke kunde tilgive ham. Det var en
lille tyk, skaldet Mand, alt var kort paa ham, Arme,
Ben, Hals, Nese, alt.

Til Gengeeld var Fruen en hej, smuk, brunet og

bestemt ung Kvinde, som med sin klangfulde Latter
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lo sin Herre og Mester lige op i Neasen og med en
vis overbzrende og opmuntrende Mine betragtede sin
trofaste Tilbeder, Baron Joseph de Croissards brede
Skuldre, kraftige Bygning og lange lyse Overskzg.

Hun havde imidlertid endnu ikke ’ tilstaaet ham
nogetsomhelst.  Baronen ruinerede sig for hendes
Skyld. Det var bestandig Fester, Jagter og nye For-
ngjelser, hvortil han indbed hele Omegnens Adel. {

Hver Dag forfulgte Hundene halsende i Skovene
Rave eller Vildsvin og hver Aften steg bleendende Ra-
ketter til Vejrs og blandede deres Lys med Stjernernes,
medens Salens straalende oplyste Vinduer kastede brede
Lysstriber, hvori Skygger kom og svandt, ud over de
veeldige Plener.

Det var Efteraaret, den brogede Aarstid. Bladene ‘
flagrede hen over Grensvaret som forskrazmte Fugle.
I Luften svevede en Lugt af fugtic Muld tra den af- |
kleedte Jord, ligesom den Duft af negen Hud, der slaar [
En i Mede, naar en Kvinde efter et Bal lader sin
Kjole falde ned omkring sig.

En Aften i Foraaret havde Fru d’Avancelles ved
en Fest sagt til de Croissard, der plagede hende med
sine Benner:

»Hvis jeg giver efter, min Ven, og samtykker i

mit eget Fald, saa bliver det i alle Tilfelde ikke, for
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ogsaa Bladene falder. Jeg har altfor meget at gore i
Sommer til at faa Tid til det.“

Han havde husket dette spegende og dristige Svar;
og for hver Dag, der gik, trengte han mere ind paa
hende og naaede et Skridt videre i den smukke ud-
@skende Dames Gunst; at hun endnu gjorde Modstand,
syntes kun at vere for en Forms Skyld.

En meget stor Jagt skulde finde Sted. Den fore-
gaaende Aften havde Fru Berthe leende sagt til Ba-
ronen:

,Baron, hvis De dreber Dyret, saa har jeg noget
til Dem.*“

Allerede ved Daggry var han paa Benene for at
udspejde, hvor Vildsvinet holdt til. Han fordelte selv
sine Klappere og udvalgte Hundene, kort sagt, ordnede
selv alt for at forberede sin Sejr, og da Hornene blae-
ste til Jagtens Begyndelse, aabenbarede han sig i en
stramtsiddende, guldsmykket, red Jagtdragt, midjeslank
og skulderbred, frisk og straalende, som om han lige
var staaet op af sin Seng.

Jeegerne red frem. Det opjagede Vildsvin styrtede,
fulgt af de hylende Hunde, af Sted gennem Krattet,
og Hestene satte med deres Ryttere og Ryttersker i
‘Galop henad de snzvre Skovstier, medens Vognene,







ET HANEGAL 31

som paa Afstand fulgte Jagten, rullede hen over de
blede Veje.

Fru d’Avancelles holdt skeelmsk Baronen tilbage
og lod sin Hest slaa over i Skridt. De red igennem
en uendelig lang og lige All§, hvorover fire Raekker
Egetreeer bejede sig sammen til en Hvealving.

Skzlvende af Kerlighed og Spending herte han
med det ene Ore paa den unge Frues drillende Pas-
siar, medens han med det andet lyttede efter Horn-
signalerne og Hundenes Goen, der fjeernede sig.

,De elsker mig altsaa ikke mere?“ sagde hun.

,Hvor kan De sige saadan noget?“ svarede han.

Hun fortsatte:

,Jo, for De synes at veere meget mere optaget af
Jagten end af mig.“

,Har De ikke befalet mig selv at dreebe Dyret?“
klagede han.

,Jeg gor endogsaa bestemt Regning paa, at De geor
det,“ tilfejede hun alvorligt. ,De maa draebe det, me-
dens jeg ser paa det.“

Han skelvede i sin Saddel, sporede sin Hest, der
gjorde et Skridt fremad, og udbred utaalmodig:

,Men Herregud, Frue, det kan jo ikke lade sig
gore, hvis vi bliver her!¢

Saa gav hun sig til at tale keerligt til ham, lagde
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sin Haand paa hans Arm eller kertegnede ligesom
Distraktion hans Hests Manke.

Og leende henkastede hun til ham:

,Det maa alligevel lade sig gere . . . ellers . . .
saa meget verre for Dem!“

De drejede af tilhegjre ned ad en lille overdekket
Vej, og pludselig, for at undgaa en Gren, der ragede
frem, bejede hun sig over imod ham, saa neer, at han
folte hendes Haars Kildren paa sin Hals. Ude af Stand
til at kunne beherske sig slyngede han brutalt sin Arm
om hendes Liv, trykkede sit store Overskeg ind mod
hendes Tinding og kyssede hende lidenskabeligt.

Hun rerte sig ikke straks, aandelgs under dette
glodende Keertegn; saa drejede hun med et Ryk Ho-
vedet, og hvad enten det skyldtes Tilfeldet eller det |
var frivilligt, medtes deres Leaber.

Saa piskede hun — maaske af Flovhed, maaske af
Samvittighedsnag — paa sin Hest, der satte af Sted i
steerkt Galop. Saaledes red de lenge ved Siden af
hinanden uden en Gang at veksle et Blik.

Jagtens Tummel neermede sig igen; Buskene syntes

at skeelve og pludselig, brydende sig Vej gennem Gre-
nene, bedaekket med Blod og afrystende Hundene, som
bed sig fast i det, fo’r Vildsvinet forbi. ﬂ
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Guy de Maupassants Noveller. 1V. 3
Sneppens Historier.











































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































